o:l.; \)‘q’°~
Yoo? (49p]ig uan)
¢ BAIU i ou'pasp/0'g/Aq/sasuadi|/bio suowwodaAieald//:sdiy
[ew>0q / )15!)|J/(1 @ ‘suasi |euolseulaiu] 0'€ as|aAIbuaeN
U!)|31J3 EJ§08 ap!UEN @ SUOWILIOD) SAIIBIID U J9PUN JUBISUISI| JD 19)49A 91313Q
Wsilppltloies # *aBJON | sayeus wos yeads sbuew ed Jsy@qgauleq
19} pineg ‘owlo oljiseg ¢ JAQ|13 wos ‘(oursaxogauleq) abioN Joy Jaxagauleg

AB 19|plwIoaI9pIA 49 HBo (Bioxooghiolsuediiye)
300QAI01S UedII}Y BJ) JaWwoy usabulj|91io) auua(

(qu) uassauueyo[-1abuesss
uads3 ‘(43) uya13 easng apiyen :Ae 13eSIdAQ
JusWIppI] [0JeD) AR 12.41SN||]
J9Y piAeQ ‘owlin) oljIseq :Ae 19AINS

Jey Jey =31 191S9ypoyy
10J40AH [ oA 19jAn) ululienbAe ns uspaN

ou"Ja)ogauleq

ob.oN J0j J9M@gauleg

—~—
Jey Jey 231 191saypoj} J10JU0NH
o, \))Qo‘

3oA 119]An] ululejibAe ns uspan Va),oqa



Bir guin, Tavsan nehir kenarinda yuruyordu.

En dag gikk Kanin langs elvebredden.
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Su Aygiri, Tavsan'in orada oldugunu gérmedi,
ve yanlishkla Tavsan’in ayagina basti. Tavsan
Su Aygirina bagirmaya basladi. “Sen, Su Aygiri!
Ayagima bastigini géremiyor musun?”

Flodhest sa seg ikke for, sa hun var uheldig og
trakket pa foten til Kanin. Kanin skrek og
begynte a rope til Flodhest: “Hei, Flodhest! Ser
du ikke at du trakker pa foten min?”

Tavsan, Su aygiri’'nin tayleri yandigi icin
mutluydu. Ve bugun bile, su aygiri, atesten
korkusu yuzinden, asla su kenarindan uzaga
gitmiyor.

Kanin var glad for at haret til Flodhest brant.
Og den dag i dag, av frykt for ilden, gar ikke
flodhesten langt fra vannet.
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Tavsan Ates’i bulmaya qitti, ve dedi ki “Git, ve
ot yemek icin sudan ¢iktiginda Su Aygiri’'ni yak.
O benim Uzerime basti”. Ates cevapladj,
“Problem degil Tavsan, arkadasim benim. Ne
istiyorsan yapacagim.”

Da dro Kanin for a finne Ild, og han sa: “Dra og
brenn Flodhest nar hun kommer ut av vannet
for a spise gress. Hun trakket pa meg!” Iid
svarte: “Ikke noe problem, Kanin, vennen min.
Jeg skal gjere akkurat det du ba meg om.”

Ardindan, Su Aygiri nehirden uzakta ot yediqi
bir zaman “Harr” diye Ates birden alev ald..
Alevler Su Aygiri'nin taylerini yakmaya basladi.

Senere spiste Flodhest gress langt fra
elvebredden da det plutselig sa “svisj!” Ild ble
til flammer. Flammene begynte a brenne haret
til Flodhest.



